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2025EKO AZAROAREN 18AN EGINDAKO 
OHIKO BILKURAREN AKTA 

 ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA 
CELEBRADA EL DÍA 18 DE NOVIEMBRE 
DE 2025 

  

ETORRITAKOAK / ASISTENTES 

ALKATESA / ALCALDESA  
Beatriz Gámiz Mata (PSE-EE / PSOE) 
 

ALKATEORDEAK / TENIENTES DE ALCALDE 
Rosa María Cid Seara (PSE-EE / PSOE) 
Harri Araiztegi Arrizabalaga (EAJ/PNV) 
José Manuel López Conde (PSE-EE / PSOE) 
Miguel Ledesma Piñeiro (PSE-EE / PSOE) 
Mikel Cantero Vidal (EAJ / PNV) 
 
CONCEJALES / ZINEGOTZIAK 
Ricardo Martín López (PSE-EE / PSOE) 
Paula Fonturbel Delgado (PSE-EE / PSOE) 
Paul Yarza Agirregomezkorta (EH Bildu) 
Idoia Goikoetxea Guridi (EH Bildu) 
Julen Rodríguez Barrenetxea (EH-Bildu) 
Jol Gisasola Garai (EAJ / PNV) 
Julen Domínguez Sánchez (ELKARREKIN ERMUA)  
Alberto García-Abad Sánchez (ELKARREKIN ERMUA) 
Francisco Javier Sánchez Gómez (PP) 
Mónica Martín-Lorente Rabanete (PP) 
 
IDAZKARIA/SECRETARIO 

Juan Agustín Villafranca Bellido 

ZUZENDARIA / DIRECTORA 

Rosalía Herrera Yuste 

 
TÉCNICOS/TEKNIKOAK 
 
Sandra Cid Sillero 

ETORRI EZ DIRENAK / AUSENTES 

Asier Ibaibarriaga Apoita (EH Bildu) 
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Gai Orokorretarako Informazio 
Batzordean izan dira Juantxo Díez de 
Herriekiko Elkartasunerako Elkartea, 
Maitane Egido de Colibres, Fran Izquierdo, 
Estibaliz Duran eta Jaione López de 
Misiones Diocesanas eta Mikel del Arco de 
Rio de Oro. 

 Asisten a la Comisión Informativa de 
Asuntos Generales-Pleno, Juantxo Díez de 
Herriekiko Elkartasunerako Elkartea, 
Maitane Egido de Colibres, Fran Izquierdo, 
Estibaliz Duran y Jaione López de Misiones 
Diocesanas y Mikel del Arco de Rio de Oro.  

Udaletxeko bilkura-aretoan, 2025eko 
azaroaren 18ko 9:30etan, lehen deialdian, 
lehen aipatutako Udalbatzako kideak bilkura 
berezian bildu dira. 

 En el salón de sesiones de la Casa 
Consistorial, a las 09:30 del día 18 de 
noviembre de 2025, en primera 
convocatoria, se reúnen los/as miembros de 
la Corporación antes citados/as, en sesión 
ordinaria. 

Idazkariak bilera hasteko behar 
besteko quoruma dagoela frogatu ondoren,  
Alkateak bilkurari hasiera eman dio eta 
publikoa dela adierazi du. Jarraian gai-
zerrendako gaiak aztertzeari ekin dio. 

 Una vez comprobada por el Secretario 
la existencia de quórum necesario para 
poder iniciar la sesión, la Alcaldesa abre la 
misma y la declara pública. Seguidamente 
se procede a tratar los asuntos incluidos en 
el Orden del Día. 

 

      1.- BILKURAN DAUDEN PERTSONEI 
EGUNEKO GAI-ZERRENDAKO EDOZEIN 
GAIREKIN ZERIKUSIA DUEN EDOZER 
GAUZA GARRANTZITSU JAKITERA 
EMATEKO ALKATEAREN GONBIDAPENA 

 1.- INVITACIÓN A LAS PERSONAS 
ASISTENTES A QUE COMUNIQUEN 
CUALQUIER INTERÉS RELEVANTE QUE 
PUDIERA EXISTIR EN RELACIÓN CON 
CUALQUIERA DE LOS ASUNTOS 
INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DÍA DE 
LA SESIÓN  

Bilkuran dauden pertsonei eguneko 
gai-zerrendako edozein gairekin lotutako 
edozein interes zuzen eta garrantzitsu 
jakitera emateko Alkateak egin dien 
gonbidapenari pertsona horiek erantzun 
diote ez dela beraiengan gertatzen 
abstenitzera behartzen duen inolako 
arrazoirik. 

 A la invitación de la Alcaldesa para 
que las personas asistentes a esta sesión 
comuniquen si tienen un interés relevante 
en relación con cualquiera de los asuntos 
incluidos en el orden del día, responden 
que no concurre en ellas causa alguna que 
les obligue abstenerse. 

 

Bilkura publikoa da eta herritarrei irekia.  La sesión es pública y abierta a la 
ciudadanía. 
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2.- 2025/11/04EAN EGINIKO BILKURAREN 
AKTA ONESTEA 

 

 2.- APROBACIÓN DEL ACTA DE 
FECHA 14/11/2025 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN 

Aldeko botoak: 

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Kontrako botoak: 0 

Abstenzioak: 0 

 

Votos a favor:  

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Votos en contra: 0 

 Abstenciones: 0 

 

ERABAKIA ACUERDO 

"2025/11/14ean eginiko bilkuraren akta 
onestea, Toki-erakundeen Antolaketa, 
Jarduera eta Lege-erregimenari buruzko 
Araudiaren 36. artikuluan eta Udal Organoen 
Erregelamenduaren 43.ean ezarritakoari 
jarraituz". 

 
 
 

"Aprobar el acta de la sesión 
celebrada en fecha 14/112025, conforme a 
lo preceptuado en los artículos 36 del 
Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico de las 
Entidades Locales y 43 del Reglamento 
orgánico propio de la Corporación". 
 

        3.- NAZIOARTEKO LANKIDETZA 
PROIEKTUARI BURUZKO 
INFORMAZIOA. DIRULAGUNTZA 
IZENDUNA. HERRIEKIKO 
ELKARTASUNERAKO ERMUKO 
ELKARTEA. "HERRIEKIKO EEE 
GARATZEKO PROIEKTUA" 

         3.- INFORMACIÓN SOBRE 
PROYECTO DE COOPERACIÓN 
INTERNACIONAL. SUBVENCIÓN 
NOMINATIVA. HERRIEKIKO 
ELKARTASUNERAKO ERMUKO 
ELKARTEA. “PROYECTO PARA EL 
DESARROLLO HERRIEKIKO EEE” 
 

        4.- NAZIOARTEKO LANKIDETZA 
PROIEKTUARI BURUZKO 
INFORMAZIOA. DIRULAGUNTZA 
IZENDUNA. KOASKEAK. 
"MUGIKORTASUNEAN DAUDEN 
EMAKUMEEI, GAZTEEI ETA 

         4.- INFORMACIÓN SOBRE 
PROYECTO DE COOPERACIÓN 
INTERNACIONAL. SUBVENCIÓN 
NOMINATIVA. COLIBRES. “OFICINA DE 
ACOMPAÑAMIENTO A MUJERES, 
JÓVENES Y NIÑAS EN MOVILIDAD. 
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NESKATOEI LAGUNTZEKO BULEGOA. 
MEXIKOKO HEGOALDEKO MUGA " 

FRONTERA SUR MÉXICO” 
 

        5.- NAZIOARTEKO LANKIDETZA 
PROIEKTUARI BURUZKO 
INFORMAZIOA. DIRULAGUNTZA 
IZENDUNA. EUSKAL ELIZBARRUTIKO 
MISIOAK. "KAIKOR-KENIAN ZAZPI 
HAURTZAINDEGI ELIKATZEKO 
PROGRAMA" 

5.- INFORMACIÓN SOBRE 
PROYECTO DE COOPERACIÓN 
INTERNACIONAL. SUBVENCIÓN 
NOMINATIVA. MISIONES DIOCESANAS 
VASCAS. “PROGRAMA DE 
ALIMENTACIÓN DE SIETE 
GUARDERÍAS EN KAIKOR-KENIA" 

 
 

        6.- NAZIOARTEKO LANKIDETZA 
PROIEKTUARI BURUZKO 
INFORMAZIOA. DIRULAGUNTZA 
IZENDUNA. URREZKO IBAIA. "SAHARA 
PROGRAMA" 

6.-INFORMACIÓN SOBRE 
PROYECTO DE COOPERACIÓN 
INTERNACIONAL. SUBVENCIÓN 
NOMINATIVA. RIO DE ORO. 
“PROGRAMA SAHARA” 

 
 

        7.- CESPE IRAKASKUNTZA 
KOOPERATIBAK GAUZATUTAKO 
OBRAREN GIZARTE-INTERESEKO 
DEKLARAZIOA ONARTZEA 

7.- APROBACIÓN DE LA 
DECLARACIÓN DE INTERÉS SOCIAL 
DE LA OBRA EJECUTADA POR LA 
COOPERATIVA DE ENSEÑANZA CESPE 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN 

Aldeko botoak: 

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Kontrako botoak: 0 

Abstenzioak: 0 

 

Votos a favor:  

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Votos en contra: 0 

Abstenciones: 0 

 

    
ERABAKIA ACUERDO 
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           LEHENENGOA: CESPE.S.Coop 
Irakaskuntza-kooperatibak proposatutako 
Obrak gizarte-interesekotzat jotzea, 
eskatutako EIOZn hobaria aplikatzeari 
dagokionez 

        PRIMERO: Considerar de interés 
social las obras propuestas por la 
cooperativa de Enseñanza CESPE.S.Coop 
a efectos de la aplicación de la bonificación 
en el ICIO solicitada 

8.- "ERMUA HIRI HEZITZAILEA" 
PROIEKTU ESTRATEGIKOAREN 
TESTUINGURUAN AZAROAREN 20AN 
ETA 30EAN EGIN IZANARI BURUZKO 
INFORMAZIOA 

 8.- INFORMACIÓN RELATIVA A LA 
CELEBRACIÓN DEL 20N Y 30N EN EL 
CONTEXTO DEL PROYECTO 
ESTRATÉGICO 'ERMUA CIUDAD 
EDUCADORA' 

 

9.- AZAROAREN 25EKO 
(EMAKUMEENGANAKO INDARKERIA 
MATXISTAREN AURKAKO 
NAZIOARTEKO EGUNA) ADIERAZPEN 
INSTITUZIONALA ONARTZEA 

 9.- APROBAR LA DECLARACIÓN 
INSTITUCIONAL DEL 25 DE NOVIEMBRE, 
DÍA INTERNACIONAL CONTRA LA 
VIOLENCIA MACHISTA HACIA LAS 
MUJERES 

BOZKETAREN EMAITZA  RESULTADO DE LA VOTACIÓN 

Aldeko botoak: 

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Kontrako botoak: 0 

Abstenzioak: 0 

 

 Votos a favor:  

 PSE-EE/PSOE: 6 

 EAJ/PNV: 3 

 EH Bildu: 3 

 Elkarrekin Ermua: 2 

 PP: 2 

 

Votos en contra: 0 

 Abstenciones: 0 

 

ERABAKIA ACUERDO 

LEHENENGOA.- EMAKUMEEN 
AURKAKO INDARKERIA 
DESAGERRARAZTEKO NAZIOARTEKO 
EGUNA DELA-ETA AZAROAREN 25EAN 
EGINDAKO ADIERAZPEN 
INSTITUZIONALA onartzea. Honela dio, 

 PRIMERO.- Aprobar la 
DECLARACIÓN INSTITUCIONAL DEL 25 
DE NOVIEMBRE CON MOTIVO DEL DÍA 
INTERNACIONAL PARA LA ELIMINACIÓN 
DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS Ba
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hitzez hitz: 

AZAROAK 25eko ADIERAZPENA 
EMAKUMEEN AURKAKO INDARKERIA 
DESAGERRARAZTEKO NAZIOARTEKO 
EGUNA DELA ETA 

Indarkeria Matxista Ezabatzeko 
Nazioarteko Eguna dela eta, gogora ekarri 
nahi dugu Indarkeria matxistak beldurrezko 
eta lotsazko ingurunea sortzen duela, 
indarkeria jasaten dutenak bakartzeko eta 
isilarazteko joera du, eta biktimagileen 
zigorgabetasun sentsazioa areagotzen du. 
Izan ere, sarerik ez izateagatik eta 
komunitatean sustraituta ez egoteagatik, 
egoera horiek areagotu egiten dira 
isolatuago egon daitezkeen emakumeen 
artean, besteak beste, adineko emakumeak, 
landa-ingurune sakabanatuetan daudenak, 
desgaitasuna duten emakumeak, emakume 
atzerritarrak eta bestelako baldintza 
bereizleak dituztenak. 

KOMUNITATEAk beste pertsona 
batzuekin konektatzen gaitu, eta babes-
loturak garatzea eta narratiba komunak 
sortzea ahalbidetzen du. Horregatik, 
komunitateak emakumeen aurkako 
indarkeria matxista prebenitzen lagun 
dezake, eta berdintasunean oinarritutako 
harreman-inguruneak sortu, 
diskriminazioaren eta indarkeriaren 
adierazpenek tokirik izan gabe. Auzokide, 
lagun edo kuadrillen arteko harreman estuak 
goiz ohartaraz dezake indarkeria-egoera 
gertatzen ari dela. 

Komunitate feministak, hurbiltasunetik 
eta sororitatetik, indarkeria jasaten ari diren 
emakumeak gorputzez babes ditzake, baita 
enpatia adierazi eta gertuko bide-laguntza 
ere eskaini. Halaber, jasandako indarkeria 
matxistari aurre egiten eta onera etortzen 
lagun dezake, eta egoera horietan bere 
erritmoak eta erabakiak errespetatu ditzake. 

MUJERES cuyo texto literal es el siguiente: 

DECLARACIÓN DEL 25 DE 
NOVIEMBRE CON MOTIVO DEL DIA 
INTERNACIONAL PARA LA ELIMINACIÓN 
DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS 
MUJERES 

Con motivo del Día Internacional para 
la Eliminación de la violencia machista, 
queremos recordar que la violencia machista 
genera un entorno de miedo y vergüenza 
que tiende a aislar y silenciar a quienes la 
sufren y que acentúa la sensación de 
impunidad de los victimarios. Estas 
situaciones se agudizan para aquellas 
mujeres que pueden estar más aisladas por 
falta de redes y arraigo en la comunidad: 
mujeres mayores, de entornos rurales 
dispersos, mujeres con discapacidad, 
mujeres extranjeras y con otras condiciones 
diferenciadoras. 

La COMUNIDAD, nos conecta con 
otras personas y permite desarrollar vínculos 
protectores y generar narrativas comunes. 
Por eso, la comunidad puede contribuir a la 
prevención de la violencia machista contra 
las mujeres creando entornos de relación 
basados en la igualdad, donde no tengan 
cabida ninguna expresión de discriminación 
y violencia. La estrecha relación con el 
vecindario, amistades o cuadrilla, pueden 
alertar de forma temprana, cuando se está 
dando una situación de violencia. 

La comunidad feminista, desde la 
proximidad y la sororidad, puede acuerpar a 
las mujeres que están enfrentando violencia, 
expresar empatía y acompañar desde la 
cercanía; apoyarle en su resistencia y 
recuperación de la violencia machista, 
respetando sus ritmos y decisiones. 

La comunidad local puede apoyar la 
reparación de las víctimas desde el 
reconocimiento del daño causado y la 
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Tokiko komunitateak biktimen 
erreparazioa babes dezake. Horretarako, 
eragindako kaltea aitortu eta indarkeria 
matxista salatu dezake, eta publikoki 
biktimarekiko eta haren ingurukoekiko 
elkartasuna eta gaitzespena adierazi. 

Udalok erantzukizun zuzena dugu, 
komunitateak sustatzeko non auzotarrak, 
taldeak eta koadrilak indarkeria matxistaren 
aurrean erne egongo diren, eta indarkeria 
matxista pairatzen dutenak hartu, integratu 
eta babestuko duen bizitza komunitarioa 
bultzatzeko.  Era berean, emakumeen 
aurkako indarkeria matxistaren 
biktimentzako komunitate erreparatzaileak 
sustatzeko erantzukizuna dugu. 

Horregatik, Ermuko Udalak honako 
jarduera hauek garatzeko konpromisoa 
hartzen du: 

• Hezkuntza-, osasun-, kultura- eta 
aisialdi-inguruneetan laguntza-sareak 
sustatzea, zerbitzu publikoak taldeekin, 
elkarteekin eta berdintasunaren eta 
indarkeria matxistaren aurkako borrokaren 
esparruan elkarri laguntzeko ekimenekin 
konektatzeko. 

• Sentsibilizazio- eta kontzientziazio-
kanpainak garatzea, emakumeen aurkako 
indarkeria matxista hutsaltzen edo 
legitimatzen duten diskurtsoak eta jarrerak 
desaktibatzeko, bereziki konplizitate 
matxisten inguruetan. 

• Indarkeria matxistako kasuen aurrean 
herritarren mobilizazioa sustatzea, indarkeria 
gaitzesteko eta biktimekiko elkartasuna 
adierazteko. 

• Genero-ikuspegia duten 
aurrekontuak bultzatzea, baliabide publikoak 
birbanatzeko zeharkako estrategia gisa, 
genero-desberdintasunei heltzeko eta 

denuncia de la violencia machista, 
manifestando públicamente su rechazo, 
solidariamente con la víctima y su entorno. 

Los ayuntamientos, tenemos una 
directa responsabilidad para fomentar 
comunidades donde sus vecinas y vecinos, 
grupos y cuadrillas estén alerta ante la 
violencia machista; tenemos que promover 
una vida comunitaria que acoja, integre y 
proteja a quienes sufren situaciones de 
violencia; y también tenemos la 
responsabilidad de impulsar comunidades 
reparadoras para las víctimas de la violencia 
machista contra las mujeres. 

Por eso, desde el Ayuntamiento de 
Ermua nos comprometemos a desarrollar las 
siguientes actuaciones: 

• Promover las redes de apoyo en 
entornos educativo, sanitario, culturales y de 
ocio, conectando los servicios públicos con 
los grupos, asociaciones y las iniciativas de 
apoyo mutuo en el ámbito de la igualdad y 
lucha contra a la violencia machista. 

• Desarrollar campañas de 
sensibilización y concienciación para 
desactivar los discursos y actitudes que 
banalizan o legitiman el ejercicio de la 
violencia machista contra las mujeres, 
especialmente en entornos de 
complicidades machistas. 

• Promover la movilización ciudadana 
ante los casos de violencia machista, para 
mostrar la repulsa ante la violencia y la 
solidaridad con las víctimas. 

• Impulsar unos presupuestos con 
perspectiva de género como estrategia 
transversal para redistribuir los recursos 
públicos de manera que se aborden las 
desigualdades de género y se financien 
políticas efectivas para prevenir y combatir Ba
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak 

Gai orokorren I.B.aren akta  
 

Sesiones de órganos de gobierno colegiados 
Comisión Informativa Asuntos Generales-Pleno 

 

 
 

422 

 

indarkeria matxista prebenitzeko eta horri 
aurre egiteko politika eraginkorrak 
finantzatzeko. 

la violencia machista. 

 

10.- INFORMAZIOA. OSINETXE 
EGUNEKO ARRETA ZERBITZUA 
ARAUTZEN DUEN ORDENANTZARI 
BURUZKO AURRETIAZKO KONTSULTA 

 10.-INFORMACIÓN. CONSULTA 
PREVIA SOBRE LA ORDENANZA 
REGULADORA DEL SERVICIO DE 
ATENCIÓN DIURNA OSINETXE 

 

Beste gairik ez dagoenez aztertzeko, 
bilkura amaitutzat eman da 11:33direnean 
eta nik, Idazkariak naizenez legez, jasotako 
guztiaren fede ematen dut. 

  

No habiendo más asuntos a tratar, se 
da por finalizada la sesión levantándose la 
misma a las 11:33 del día de la fecha, de 
todo lo cual yo como Secretario, doy fe. 

Akta honek lau horri ditu alde bietatik 
idatzita eta 415etik 422ra zenbakituta. 

 Consta esta acta de cuatro folios 
escritos por ambas caras, que lleva número 
415 a la 422. 
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